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i Un cop d* ull endarrera.
ﬁ : —Home, ‘us felicito péls articles sobre 1° Odeon
—va dirme 1¢ altre dia un amich, que té alguna
mts edat que jo.—No trobo siré que ‘us ocupeu
l | poch de la primera societat El Fenixz, mare pol

dirse de las altras, que més tart van funcionar en
aquell teatro.

—;Teniu datos de aquella societat?

—Tants com vulguéu.

—L:avors feume ‘1 favor d¢ enviarme una pelita
nota dels aficionats que més se distingfan. ..

—Perfectament, deméa mateix la tindréu.

En efecte, 1 endemé& vaig rebre la nota, que
diu aixis: - .

«La Companyfa de aficionats que actuava en
las funcions 4 carrech de la societat E [Fenix, era
verdaderament notable, y en moltas obras, com
Alarcon, de BEguilaz, Marcela, de Bretfon, Los
dos doctores, La escuela de las coquetas, ete., elc.,
o aficionats del Feniz feyan la pols 4 las com-
%a_nyias dirigidas per actors com 1° Arjona y en

alero.
e sEntre ‘Is aficionats s hi contavan en  Villa-
LLUISALEONSO. iermosa, un poch enfatich; pero sabenty sentint
= lo paper y conmovent sempre al auditori; en Gar-

eta, avuy secretari del gobern eivil de Tarragona

Ab una prosa castiss . . .
H ¥ si es que no ha deixat de serho fa poch), que ‘s

pura y afiligranada,

escriu hermosas novelas distingfa per sa bona direccio d° escena y una
que ‘I piblich devora ab ansia. gran naturalitat y expressio, y que desde la co-
Es un caballer perfecte media al drama sentimental, estava seémpre per-

un bon eseriptor de rassa,
de qui pot esta orgullosa DR :
da liferatura patma. (*) Véginse‘los nimeros 445, A86 W AAT. - L o L
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fecte; en Sala, qu era un galan jove elegant, sim-
patich y discret; en Marqueta. graciés sense ma-
marralxadas; en Sanpons, irreemplassable en los
papers de calavera, com lo del Sullivan per exem-
ple y en Cassanyer que despres fou tant ben rebut
en tots los teatros d Espanya.
_ »De damas hi havia la Soler. & qui tots hem
aplaudit durant molts anys & Romea; la senyoreta
Calleja, dama jove, molt mona, ingénua y bulli-
ciosa y una caracterfstica qual nom no recordo.
»D*altres molts m‘ olvido sens dupte; pero
crech haver citat los principals.»

Y Jo, avants de seguir endavant, me imposo ‘I
deber de transeriure aquesta nota,

X

Trasladat & Romea lo Teairo catald, continua-
ren representatse al Odeon produccions de la
terra, haventse estrenat las seguents: La sabateta
al baled, de Soler (10 febrer l%ﬁﬂ); Cosas del dia,
de Ramon Bordas (20 febrer); La pietat del Cel,
de Joan C . Clot (22 nbre.); y Otra torre de Babel,
pessa quintilingiie, de Carcassona,

Aclors que prengueren part en aquests estre-
nos: Sras. Carlota de Mena. Carme Rossell, Ilde-
fonsa Gomez y Liberata Molas y Srs. Cazurro,
Goula, Bertran, Virgili, Puiguriguer, Bigorria,
Jené, Bailén, Tort, Alsina, Pinds, Socfss y Muns.

Al any segiient 11869), 8¢ estrena un drama que
fou un del grans éxils del teatro catald: nos refe-
rim & Las euras del mas. L* empresa de Romea
I* havia desdenyat, y 1“ autor, D. Frederich Soler,
desconfiava d* ell, haventlo enquibit en lo reper-
tori del Odeon. pera cumplir al maleix temps lo
compromis que tenia ab |* empresadel Sr. Dimas
de proporcionarli una produccid. L¢ éxit fou dels
grossos y Las euras del mas, drama estrenat lo
dia de Sant Joseph, pot dirse que s‘ ha represen-
tat després en tols los teatros de Catalunya. La
compunyia que va posarlo, era si fa no fa la ma-
leixa del any anterior,

Al any segiient hi hagué al Odeon un dia de

‘broma, sh motiu del estreno de Un mirall per

las pubillas, del inolvidable Carlos Altadill (14 de

maig I870). Qui no ha assistit & aquell estreno,
no ha vist ovacions... 1Y ab la bona fé ab que‘l
pobre Carlos se las prenial

Tamlé s estrena '| mateix any lo drama Mi-
quel Rius, de Briz (13 mars). .

Formaven la companyfa las Sras. Mena y Mo-
las p | catald; la Ponciana Sauntana pel castells y
‘Is Srs, Cazurro, Virgili, Marti, Goula, Jené, Ga-

~barré, Muns, Manresa y Bigorria.

Del género predilecte del publich de tarde s
estrena *l drama d* actualitat: Troppman el ase-
8ino

1871.— Estrenos: Lo 29 de setembre. de Silves-

tre Molet (13 febrer): Las malas tlenguas, de Briz

i

(27 febrer ; y Un mal tanto, de Colomer, Ademis
dels actors cituts, han de conlars*hi lss Sras, Ma-
teu y Tumarit y ‘Is Srs. Colomer y Munresa,

Al any 71-72 comensa 1‘ empresa Piquet, que
mereix capitol apart. '

Pero avants, per més que haguém d¢ alterar I¢

. ordre cronolégich, consigném una pelita campa-

nya de competencia, que alguns aulors catalans
portaren & cap en |I* Odeon, durant |*-any 1875,

. -En dit any s estrennren: Un pagés del Am-
purda, de Ferrer y Codina 12 mars); Bernat Pes-
~coyre, de Riera y Bertran (12 mars); La casa

payral, de ‘Molet y Feérrer y Codina (17 mars);
Aucells de A mérica, de Ferrer y Codina (2] de
mars), y L' Aot; de Riera y Bertran (12 maig;.

(C) Ministerio de Cultura 2000

Desempenyaren aquestas obras las Sras. Mena,

Alentorn, Vidal (Gayetana), Y Capdevila !Sa_lva;_',”: :
ela

dora), y ‘s Srs Tutau, Mu
Molgosa, Pedrola, Comas y Jené.

X1
Jaume Piquet

Es induptablement un dels tipos més populars -.2'»' ,

de Barcelona, Pare y fill & la vegada de las sévas.

, Virgili, Graells, = %

obras, actiu, laborits, espavilat, home d* empresa, &
ha lograt sostenirell tot sol lo teatro del Odeon

per espay de més de quinze anys.
Fisicament es un subjecte d‘ estatura regular:
va afeitat com un capelld 6 com un cémich: té la

| mirada viva y es sort, pero sort com una tapia,

Tant, que si voleu enrrahonar ab ell, no teniu
mes remey que ferho per escrit.

Es ademés franch y comunicaliu,

L¢ historia de la s¢va vida y de las vicissituts de
la séva empresa no laus oculta & ningu. Pregun-
téuli y ‘us ho explicara ab tots los ets y uts.

_ o |

-

Hi ha en la seva vida detalls curiosos,

Fill de una casa de camp de las Corts de Sarria,
passa la séva infancia revoicantse per 1* era, guar-
dant tocinos. portunt lo dinar & sos pares que tre-
ballavan al tros,

Quan tingué forsa fisica per guanyarse las cai-
xaladas, entra d* vprenentmanobra, y encare que
aquest ofici bast y tutigds no era fet per ell, alguna
:::a_:rslfx li ensenyd qu* en lo successiu havia de ser-
virli, -

raballant en unas obras qu efectuavan en
Traballant bras que s‘ efectuava

1* Espanya Industrial, observa que mentres Jog
obrers de aquesta fdbrica anavan bruts y eixfan
tart de la feyna, entranthi molt demati, ‘ls graba-
dors en cambi, hi entravan tart y n¢ eixian dejorn
y veslian com uns senyorets.

Aquesta observacio infantil 1¢ inclind & deixar 1¢

ofici de manobra per adoptar lo de grabador.

Durant alguns anys traballé ab ardor y estolvia
ab previsid. Lo séurecreo era ‘| teatro; la lectura
de comedias y dramas lo séu entreteniment... y &
copia de llegir y de veure, li entraren ganasd’

escriure‘n, Pero, sense gufa ni consell, no gosava: %

a llegirlos & ningu: ‘Is escribia y ‘Is guardava,

Una rara casualitat lo feu entrar en relacions =

ab gent de teatro, Se¢ (robava un dia & Sarrif, &

unt de donar una funcio, 1* actor D. Emilio Aro- =8
as, quan un arlista de la companyia va eaurell =

malalt repentinament.
Lo publich havia entrat ja en lo teatro: suspen-

dre la funcid era poch menos que impossible; ti=

rarla avant sense ‘1 concurs del actor malalt, mes
impossible encare.., ¢Cém resoldre aquell con=-
flicte?

Quan més apurat estava ‘1 Sr. Arolas, se li pre-
senta un jove y li diu:

—Si vosté vol. jo m‘ encarregaré  del paper.....
faré lo que pugui... prénguin la bona voluntat,

Aquell jove era en Jaume Piqiet, que llavorss
no era sort encara

Va fer |* obra y ‘Is séus convehins van aplau-
dirlo.

Lo Sr. Arolas, agrahit, escoltava Eaunhs dias

després la lectura de un drama del séu nou
amich, y ‘s comprometia & posurlo en escena,
com aixis va ferho, en lo mateix teatro de Sarria.
;Una obra de ‘n Piquet? No ‘n vulguin més de
gent... /Y d .aplausos? jLa mar] e
—L¢obra esd‘un d‘ aqui... de:‘n Piquet... de
un traballador!... deyan los sarrianenchs, Yy en
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Piguet, llaminer, com tols los que tastan una ve-
gada ‘Is aplausos del publich, va resoldre entre-
garse en cos y anima al tealro,.. sense abandonar
per x6 ' ofici de grabador, perque sempre es bé

* guardarse'una poma per la sel.

Conegué després al graciés Sr. Molgosa y 4 al-
tres actors y comensa 4 donar obras 4 I escena
que s‘ estrenaren ab éxit regular, en diferents tea-

tros y algunas al mateix Odeon.

Poch temps despfés lo teatret del carrer del

Hospital estava per arrendar y 4 n‘ en Piquet va

donarli la corassonadq de péndrel, com aixis va
ferho, haventlo sostingut y alimentat per espay
de quinze anys de produccions originals y arre-
gladas, en vers y en prosa, comicas y serias, cas-
tellanas y catalanas, histéricas unas, de costums
altras, las meés df actualilat.

En aquest punt no li ha passat ningu la ma per
la cara. _
. .En lo s¢u repertori hi ha de tot. jHa wvist que ‘]
Tenorto era un drama de cajon® Donchs el]l ha
escrit la segona part del Tenorio, y vingan en-

tradas. ;Lo Serrallonga es un drama popular d*

éxit segur? Donchs ell ha conjuminat La viuda
de ‘n Serrallonga. ;Hi ha un Diablo predicador?
Ell n ha fet un altre. ;Per Nadal regna la costum
de fer los Pastorets? Ell ha escrit L' infancia de
Jesucrust 6 ‘ls Pastorets, ;La cabana de Tom es
un drama que sempre ‘s fa? Ell ha sortit ab La
eselavitud de los blancos, segona part de La caba-
na de Tom.

En lo sdu repertori.hi t& un Cristébal Colon,
una A badia de Castro, una Monja sangrienta,
un Hijo del verdugo. de Londres, un Gutllermo
Tell, una Cornelia 6 la victima de la Ingquisicion,
un Publo y Virginia, una Julieta y Romeo, seguit
de La Venganza de Romeo. una Adriana Lecou-
oreur, una ;Maria! la pastora de los Alpes, una
altra ;Maria! la hija de un jornalero, una Cata-
lina Patrich. un Fausé, uwna Hija del sereno de
Paris. una Norma. una Dama de las Camelias,
uns Hijos de Eduardo, un Rigoleto y un Conde
de Monftecristo. Lito!s lols ells coneguts y acredi-
tats, que ‘n Piquet ha prés per eliqueta de las sé~
vas‘Pmduminns 0 dels séus srreglos, :

2Y sobre fets d¢ actualitat? Demanin. La monja
enterrada en vida 6 'l secret df aquell convent,
La md negra, Lo rosari de I agrora, Lo curan-
dero de Sans. Un voluntari de Cuba, (Catalans!
Fora quintas, Triquinas y filoxeras, Turchs y
russos, Kl 14 de octubre 6 la inundacidn de Mur-
cia, El terremolo de Casamicciola, D.* Blanca la
postissa (una de las que li ha donat més quurtng),
La S¢o de Urgell. La victoria de Puigcerdd, Un
somatén general. La pau d‘ Espanya, L* entrade
en Bilbao ...y tins La gossa de D. Cristéfol 6 lo
llas escorredor, qu¢ en Piquet per enfretenir al
séu publich, ha tret partit de tot, desde las catds-
trofes de la naturalesa. com l‘ inundacio de Mur-
cia y ‘1 terremoto de Ischin, desde las viclorias

del exéreit liberal en 1* ultima guerra civil.... fins.

al carretd dels gossos. |

La seva manera d‘ escriure es molt original.
Per exemple, surten las tropss de Barcelona per
anar & posar sili & Ja Séo de Urgell, y en Piqurt
comensa ‘l drama titulat La Seo de Urgell; n® es-
criu de una lungada tres actes y milj, los fa treure
de papers, los reparteix, los ensaju, y ‘s queda &
véure que succehird, antes d° escriure ‘| final de
I* obra.

Arriba un dijous la noticia de la presa dela
S¢o, y 4 la nit acaba ‘] drama, ‘I divendres lo tréu
de papers, lo dissapte I ensaja y 'l diumenje ‘I

gi(c) Ministerio de Cultura 2006

posa. Vejin si pot aprofitarse millor una oportu-
nitat.

3Y la facilitat ab que 1° objecle més insignifi-
cant li inspira una obra? Solia anar als Encants
en busca de trastos per la guardaropi¢, quan un
dfa troba dos cadiras de ma, en las quals va vo-
lerhi véure dos confessionaris, Los dos confessio-
naris li inspiran la comedia Dos llansols y un
vestil negre, enla qual hi ha dos sorts que ‘s
confessan, y barrejontse la confessio del un y del
altre ‘s produheix 1° escena més comica, més
plena de quid-pro-quos y de frasses de doble sen-
tit que puga posarse-sobre las taulas, Lo publich
del Odeon cada vegada que la feyan s‘ hi partia
de riure,

No acabariam may si haguessem de citar la gé-
nessis de moltas de las obras de ‘n Piquet, que
literariament podrédn valer poca cosa; pero que
demostran. ingeni, travessura, praclica de |* es-
cena y un gran coneixement del publich per qui
las escribfa. |

Quan en Piquet no era sort encare, solia pre-
senciar los estrenos desde la closca del apunta-
dor, y si un actor cambiava una paraula 6 tra-
hucava un concepte, li cridava:

—Embustero, jo no hi escrit aixé.

Un dia que ‘Is actors estavan de borla, li repre-
sentavan La Viuda de ‘n Serralionga de una
manera detestable. En Piquet, familiarisat ab lo
publich, va dir:

—No teniu vergonya, quan no ‘ls tiréu los
banchs pél cap. | .

Ultimamen!, quan ja era sort. patia d‘ esperitno
podent judicar als intérpretes de las sévas pro-
duccions, Malehida sordera! Un dia crida al cor-
neti de 1 orquesta, demananili que li toqués una
nota bén forta, bén estrident & cau d¢ orella..,..
No va sentir res. R4

Desde llavors, quan lo publich del Odeon cri-
dava al autor, havian de avisarlo, tocantli |* espat-
lla, y ell desde la bulaca en que presenciava la
funcio, molts cops, al istiu, en ménegas de camisa,
s‘ alsava, ‘s girava de cara als concurrents y res-
ponfa ab una amable cortesia.

En Piquet, mimat del publich per la indole y 1¢
abundancia de sas produccions, que passan de
150, y ab las quals, segons confessa ell mateix, s*
ha eslolviat de pagar ‘drels per valor de 7 § 8 mil
duros; Lo era també per la prodigalitat ab que
donava devegadas 14 actes per 12 quartos;y ho
era finalment pel scu esperit de filantropia.,

La festa de Sant Jaume la celebrava cada any
& la séva lorre de Sarrié, ab ball, refresch, fochs
artificials, iluminacions y caritat als pobres. Pera
major comoditat dels convidats de Barcelona, s

~entenfa ab 1* empresa del carril y feya posar trens

eXpressos. i

No son pochs los que ab motiu de aquestas.fes-
tas han vist & casa séva un retralo rodejat de una
corona de llorer pintada, ab la particulsritat de
que anava inscribint & cada fulla ‘| titol de una
obra aix{s que 1 estrenava. Ignoro si ‘| deixar |’
Odeon haurd sigut per haver ja agotat tolas las
fullas de aquella corona.

Al retirarse se ‘n porta una fortuneta que D'u
n‘ hi do. B n sfva es, que & forsa d* activitat y de
inteligencia se 1‘ ha guanyada. Jo sols desitjo que
puga disfrutarla per molls anys,

e

. \ o ®

Avants de terminar podria enumerar c¢om he
fet avants los actors que han traballat ab | em~
presa Piquet. Consignaré ‘Is principals.. Entre las
damas mereixen citarse la Pilar Clemente, la

;40 2 LN
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©oncepcio Fernandez y la Concepeid Ferrés; en-
tre ‘Is actors en Grifell, en Molgosa, en Cincay
sobre tot en Jaume Virgili, que avuy pertany & la
‘companyfa de Romea, y que durant molt temps
sigué ‘| traidor obligat de aquella casa, ~

‘“Una estadistica ¢uriosa: en ' espay de vuit me-

$0s en Virgili va morir 751 vegadas. Figurinse

quantas vegadas haurd mort en7 6.8 anys que hi
ha pertenescut, Multipliquin. | :
’: P. peL O.

-t =

I M EMBRUTAS T ENMASCARO

Blanca com un glop de llet

es la filla de ‘n Carbo,
y la volteja un minyo
que ‘s diu Goch, y es hereuhet.

‘Mes sos pares que ‘s desviuhen
per ella, I* han promés ja
a un pages de Premia
que Roch Alsina | hidiuhen.

L¢ hereuhet, encés com foch,
un fal enllas recrimina, -
puig si ella ‘s casa ab en Roch,

. ‘serfa Carbd de Alsina
.. yhade ser Carbo de Coch.
G s L e ENRICH XARAU,

— -

BANYS.

. L]
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L

. Fa calor, la nit es serena y alguns rellotjes to-
can las onze; potser son las dotze 6 quarts d°
una, perque dels rellotjes no se ‘n ha de fer gayre
cas: lo certus es qu‘ es altr-hora, com se diu usual-
ment péra indicar qu‘ es tart., =

La senyora Tuyas, la dona del lampista, s* esta

orientalment repapada en un banch de la eixideta
queé te la botiga & la part del darrera.

A la galeria del primer pis, la senyora Pepa,
ronxantse en un balanci, pren la fresca mirant
as estrellas, y calculant si se ‘n aniré al llit 6 no.

L¢ Isidro, ‘1 paleta del quart pis, acaba de ti-

rarse sobre ‘I catre.

~ La senyora Tuyas té la veu forta, aspre y pro-

di%_iiusament desagradable.

. La senyora Pepa es molt amiga d‘ enrahonar.
L¢ Isidro t& molt mal geni y es molt amich'de

dormir ab quietut. -

- Ja tenim preparat 1° escenari, fixada la época y

dibuixats los tipos.

Ara comensa la funcio.
. 3

Lo ruido que mou lo balanci de la del primer
pis' fa aixecar lo eap & la lamptsta.
- —Senyora Pepa! ;vosté per aqui?
. —3i senyora, prenent la fresca.

—:Que no té s6n? -

—iPse| Aixis... aixfs... pero jqui dorm ab aquest
redimontri de calor? |

—1Ja ho pot dir, senyora Pepa, ja ho pot dir! Lo.

qu‘ es aquf baix, créguim, estem lo mateix que
tregits... No s hi pot respirar.
—1Si. céntimho! Lo nostre pis sembla un forn.
—iAy! jencara hi ha gent que demanal‘ istiul
:Que se ‘n vagin & la Bana y ‘n tindrén tot 1' any!
—Jaté rahod: lo qu' es aquest temps;, una no
esuh bé en lloch. :
—10y! jqu‘ es aixis mateix!—
. Lo paleta del quart pis treu lo cap per la fines-

)

i I:-—\.
" [ | .
LMDH

tra del' cel-obert; y posantse la m4 & laboca & ma-
nera de trompeta, fa: T B
— | Psssst!— Voo | |
Y ‘s torna & ficar dins. |

—L¢ unica cosa que dona una micade consol—

continua la senyora Pepa,—son los banys.

—;Que hi es aficionada vosté?

—D* aquella manera. !N prench bastants; pero
no n‘ abuso com molta gent que acostuma & pas-
sar tot’l¢ istiu dintre del aygua. VR -

—A mi també m*agradan; pero 1 aygua del mar
no ‘m proba. Encara no ‘n prench un; ja estich
tota jo plena de borradura... :

—Senyal que li fan efecle...

—iOh, prou! De massa ‘'m
passat, per culpa dels ditxosos
poch gueda COIXEy, | it A

‘—1Y aix6! ¢la van icritar?

—Ja veura; hi anavam ab la fustera d‘aquf al
davant ab lo tranvia, y una tarde al baixar del
¢otxe vaig caure malamenty ‘m vaig desgraciar
la cama dreta. LS X giathu | ,

—iAh! 127 .

—Sért que vaig curar beéj que si no; no sé com
haurfa quedat. ,—" _, b

Aqui ' Isidro torna-4 sortir y repeteix lo jpsssst!
ab una mica mes d‘ energia. DN

Las vehinas ni sisquiera ‘l senten.

—P-] demés—prossegueix la senyora Tuyas,—
los banys de mar aqui & Barcelona no 's poden
pendre bé: hi ha molt mala platja. i

—iNo me ‘n parli! Es lo que jo dich sempre:
ves aquest ajuritament que fa tants jardins y llochs
de rec¢reyo, perque no haurfa de fer una bona
platja per banyars‘hi.,.' AW R

—;Per banyars‘hi I ajuntament?

'—Ell 'y nosaltras. |

— ;Tots junts? [Ave Maria purissimal -

—1Qu‘ es plaga, senyora Tuyas! {Sempre ‘nte
una per dir! B |

—Psé! Ja se sab:jo soch feta d‘ aquesta ma-
nera...— ' |

Altra vegada surt lo paleta, y altra vegada en lo
cel-obert se sent ressonar lo seu: -

— | Psssast! —

Pero 'l dislech continua.

—;Per qué—diu la senyora Pepa—no proba ‘Is
banys de ptla? - |

—; Vol dir ab pila... de banyera?

—Si senyora: ‘m sembla que se li-posarian be.

—;C4! L' aygua salada no ‘m va bé de cap modo.

—;Oh! Pot péndrels d* eygua dolsa.

—No s¢! jqué vol que li digui! L* aygua dolsa
dintre d* una banyera, per freda que siga ‘m sem-

ueixo, Miri, 1 any

bla llapissosa, m' émpalaga y no ‘m causa impres- |

sid, qu‘ es lo que 4 mi ‘m conyindria.

—iAh! ;Es & dir que & vosté li agrada entrar al
bany y sentirse esgarrifansas?

—iJust!—

Per quarta vegada lo paleta treu lo nas & 1a fi- |

nestra:

— Pssgsssssst! —

Y las vehinas segueixen la xerrramenta. -

—Pues sent aixfs—respén la del primer pis,—
digui que lo que li conve 4 vosté no son banys de
platja ni de banyera, siné dutxas. fnieh

—Ecoliqud! Aixé eslo que ‘l metje m‘ ha dit:
dulxas. Y escolti, ¢quina mena de ‘banys son
aquestos?— | e O

Lo paleta, que ja ha acabat la paciencia, agaf@
una galleda d* aygua yl‘ aboca al cel obert, arre-
plegant de plé & plé & la senyora Tuyas.

Y la del primer pis, responent a la pregunta

anys de mar, per -
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formulada, h
c¢ontesta ab |
una senzillés
admirable:

o —3Veu?Una - -
cosa com aixo.

A. March.

B

'MARIA
JOSEPHA MASSANES.

La circuns-
tancia de pu-
blicar en lo
present nume-
ro ‘I retrato de
la decana de
las poetissas
espanyolas, &%
ngQs mou & do- |
nar alguns da-
tos biogréafichs
de la mateixa.

Nasqué & Ta-
rragona ‘1 dia
19 de mars de
1811, essent
son pare Don
Joseph Massa-
nés coronel de
imnginyers, en
actin serveyy - . ysg
en. guerra lla- L lg LEE30N
vors confra ‘ls '

s
e P M el i e g L i
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ratura catala—
na, ~en 1859.
fou la Massa-
nés una de las
Erim'eraa que
i aportaren lo
concurs de la
séva inspira-
cid. Moltas son
las ecomposi -
cions que ha
escrit en cata-
Ja& y en totas
las quals s hi
reflexa son ta-
lent unit & una
bondat de cor
inagotable.

e O Al tornar los

voluntaris de
Africa, ‘Is sa~-
ludd  ab una
oda magnifica
titulada La ba-
rretina roja.
En 1862 Don
Geroni Rosse-
16 la nombra
reyna dels
Jochs Florals,
ahont dos anys
després gua-
nyava un pre-
mi extraordi-
nari-ab:la no-
table composi-
-c10. Créurer @8

__:-_"-"'.-."I-'-_ R ]

francesos. Al ) indoet Al R niurer.

edat de cinch A wasBAdinl i X R Durantmolts
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sa- bona mare il SnE popular Calen-

Dofia Antonia
Dalmau, y con-
fiada sa edu- -

cacio 4 sos avis, tractaven aquests de conlrariar
la vocacid decidida que desde sa infancia demos-
tr& pel cultiu de las Bellas Arts y especialment de
la Literatura.

Son pare, perseguit pél Conde d‘ Espanya, re-
cobra en 1833 la consideracié que li era deguda y
pogué dedicarse directament al cuidado de la séva

lla. Enamorat dels dots que la epaltian procura
que ‘s publiquessen las primeras composicions de
la jova poetissa en periddichs y revistas tan acre-
ditats com La Religion, El Vapor, E! uardia

L

nacional y altres, ‘cridant poderosament | aten-

.¢id del pablich.

En 1837 escrigué sa magnifica composicid Ll
beso naternal, que recorregué rapidament ‘tots
los periédichs y fou traduhida & varios idiomas
entre’altres al inglés, haventse publicat fins en
revistas dels Estats Units, ahont com per tot arréu
sigué molt celebrada.,

~ aplaudida poetissa se casa en 1843 ab don
Fernando Gonzélez de Ortega, militar, que arribé
al grau de coronel, y ablo qual visqué, sense te-
nirhi fills fins al any 1873, en que la deix4 viuda.,

En 1841 havia ja donat & llum la primera colec-
¢id de sas poesias, y en 1850 publicé la segona ab
lo titol de Flores marchitas. Sas composicions li
valguéren los elogis dels critichs de més autoritat
del seu temps.

Al pendre vida y moviment lo cultiu de la lite-
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dart del pagés
ab hermosos
~ versos, alguns
dels quals festius y humoristichs,® se recomanan
per sa ingenuitat verdaderament encantadora.

Viuda al any 1873, saludd la mort del amoros
company de sa vida, al
sentida composicid Al Dalt, cau‘ es una de las
més notables que han brotat de la séva ploma.

De sas prendas de carécter ne parlérem ja, al-
guns nimeros endarrera, al donar compte de la
sava mort. Avuy sols anyadirém que ha deixat sos
llibres y sos versos & la Biblioteca Balaguer, sent
de desitjar que la Junta Directiva de aquella ins-
titucio honri la memoria de la generosa donadora,
fent una edicid de sas obras, la majorfa de'las
quals avuy corren escampadas,

Aquest fora ‘1 millor tribut que podria pagarse
4 sa memoria, :

Nosaltres hem tingut la fortuna de descubrir
una traduccid catalana, feta per la mateixa poe-
tissa, de son magnifich Bés maternal. Lo publi-
quém & continuacio, perque aprengan a estimar y
venerar & sa mare los qu‘ encare ‘ntingan, y &
plorarla y anyorarla los que hajan tingut la des-
gracia de pérdrela. -

LO BES MATERNAL,

(Qué valen las caricias
y dolsas besadetas
quan no son prodigadas
per ternura materna?

ual idolatrava, ab una
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Es I amistat, mentida;
lo amor, vana quimera;
la gloria, foch de brossa
qu* en lloch d* escalfar crema:
jay! sols es positiva
la maternal tendresa.
sYoléu amor veridich,
amistat duradera,
una gloria sens nuvols,
un afecte sens penas,
abnegacio sens limits
Y una conslancia elerna?
Donchs bé, qui tinga mare
tot aixo6 troba en ella,

r—

10Oh venturés en la vida
qui sent sa galta oprimida
per lo llabi maternal!
| Ditxosos sou los que oireu
y ab los cants vos adormireu
de aquella véu celestiall
Vosallres no podéu, nens,
compendre 1" amor intens
que a las mares Déu conffa,
ni lo valor d: eixos cors
que ploraa ab vosires plors
y alegran vostra alegria.
~Ni d* eixa 4nima amnrosa

que *ns segueiX per tot ansiosa

Y 'ns penetra y endavina,
la influencia apassionada,
pura, dclsa y sossegada
com la brisa matutir a.
Noys, fillets, quan la rahd
ddre 4 vostra reflexi6
lo pensar com Daw ordena,
recordau quants y quantsanys
per vustre amor y entre afanys
eixa pobra mare pena.
Pensau de qnanta ventura
. sou dentors & la ternura
d* eixa dona benehida,
Y quant desinteressada
ab la sanch del cor mesclada
vos doné part-de sa vida,
Besau lo sol que petja
Y lo bressol que gronxé
tant pacienta y carinyosa:
respectau lo que ‘us digué,
lo que féu 6 fer volgué
en la més pelita cosa.
Alséu sa ma demacrada
¥ uniu ab santa |lassada
vostre brés ab lo séu bras,
y ab entranyable dolsura
gulau sa planta insegura,
com guia lo vostre pas.
Son voler ohehit sfa,
Y com santa profecia
| /808 avisos respectéu:

....améula, fills, ab locura,

puig amantla sens mesura
molt menos qu' ella amaréu.

[Oh! si DAu per sa clemencia

4 ma mare |“ existencia
de nou concedir volgués!
|Si de sa véu eslimada
«Filla, filla» una vegada
solament.ofr pogués!

Si ‘m fds dable, Eare méva,
sentir de la boca téva
dscul sant. sobre mon front...
Criatura més jovosa
ni més que jo venturosa
sahont hi serfa, ahont?

Per un bés matern daria
quant linch y tenir ]]udria,
gloria, diftxa terrenal,
meés que fos la calavera
que deixas la negra ossera
per donarme un bés mortal.

_Jo sé bé que fret no fora
21X petd, mare y senyora,

(€) Ministerio de Cultura 2006

puig lo maternal amor

fins en la fossa se oculta,

y en la cendra que 'l sepulta
viu conserva son calor.

Manria JoseruA MASSANES: DE GONZALEZ.

-

" CINCH DUROS.

Justos y cabals: cinch duros. Es I unich capital
que en Pep ha pogut arreplegar en tota sa vida.

Com ‘que ara corran tants lladres, y en Pep
no ‘s mama ‘l dit ni res, lo séu capital no ‘s mou
may de sobre d ell, en la butxaca mcs fonda de
1¢ hermilla. |

Allf ‘] té de'nit?(da dia, tant. si, plou com si
neva, tan si es dilluns com dissapte, en forma d
una dobleta de cinch duros ab lo busto de don
Alfonso y la fetxa de 1878. '

Va de veras: es una dobleta molt bonica: sem-
bla encunyada ‘| dia avants.....

iNo se la estima poch en Pep!

—— i —— s TER

Un dia... jtothom t& un‘ hora tonta!—sobre tot
los tontos de mena—un dia en Pep se carrega de
resolucio, y se ‘n va & pendre un bany tot solet,

Es & dir: ab la dobleta. Aixd, en rigor, no es
anar sol. : |

Arriba & la Deliciosa, y avants de determinar-
se, se ‘n va & pegar un vistasso al aygua desde la
palanca. Un bany de mar es una cosa massa seria
per péndrel sense las degudas precaucions.

Encaramat & la palanca, s‘ estd 1° home firant
los séus calculs, quan un banyista desenfrenat
que vé corrent pera fer una tamborella, ¢l toca, li
fa perdre ¢ equilibri y jabur!...

6rt que un altre _banf*ista I agafa péls péus, 6
sino veslit y tot anava al aygua,

Pero de tots modos la horrenda desgracia ja s
ha consumat. |

Mentres en Pep eslava cap-per-vall, ha vist la
séva dobleta enfonzarse entre las onadas.

Y fins li ha semblatl reparar que un peix molt

grua, un llus, de deu tersas quan menos, obrfa la

oca y se l‘ empassava...
jAdios, dobleta! ;Tan bonica qu‘ era ab lo busto
de don Alfonso y la fetxa de 1878!

—— —— .

L‘ endemd es Sant Joaquim, lo sant del amo de

‘n Pep. . _
——ggubs que haurias de fer?—li diu son amo.—

Mirar si ‘m pescas un llus bén gros, Vull obse-
quiar als meéus convidats. Si ‘m serveixes be, no ‘t
quelxards de mf.—

Fn Pep es pescador de sdbados y domin 08 ¥

's diu- que, per ser un senzill aficionat, hi t&

trassa. ,

Agafa ‘Is trastets, y ab un humor dels diables,
se ‘n va 4 la punta del moll.

jPica... no pica... pica... no pica!

[Oh portento! ;Aquell llus que volieja per aqui
no es lo mateix de la Deliciosa?

Al menos es igual de gros...

{Veydm si s¢ hi deixa caure!

Cinch minuts després en Pep ficava ‘1 llus al
sarro y corria cap & casa del séu -amo.

A latarde en Pep estava d' allé mes content.
; Per qué?

Si 1 haguessin escorcollat, ho haurian compres

desseguida. En la butxaca més fonda de 1° hermi-
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—1Th! Portam un altre xop.
—zUn altre?—8Si... qué t‘ extranya¥
—|Cé4, resl... (Jo crech que aquest home
té ganas de liquidarse,) '

™

lla hi duya amagada una dobleta de cinch duros

del busto de don Alfonso y la fetxa de 1878.

ﬁ,_;—-:?lQué! ;I' havia tornada a trobar dintre del
us |

- —Y qué havia d* haver trobat! Son amo, ve-

yent que ‘1 peix era una bona pessa, li ‘havia re-.

galat cinch duros... [ Vel‘hi aquil '

MATiAS BONAFE,

PP

o

Lo nostre colega El Diluvio estd de desgracia,
Aquestos dias li ha sortit & Ginebra un corres-
ponsal que preten descriure las festas del Tiro
Federal y firma ab las inicialsde V. R Lo senyor
V. R. (que de cap manera pot ser lo Sr. Vallés y
Ribot, puig que en sas correspondencias ompli df
elogis & aquest senyor), s* ha proposat demostrar

ue no sab un mot de las llenguas que ‘s parlan a

uissa (lo qual es un altre motiu pera supossr
que no es lo Sr. Vallés y Ribot, que segons ell
va fer un magnifich discurs en francés).

Las tals correspondencias se reduheixen & tra-
duhir del Diart oficial del Tiro, pero jquina tra-
duccio! Al rebre Jas banderas dels cantons pri-
mitius, per exemple, lo representant del Comilé
de lafesta.va dir als que las portavan lassegiients
paraulas: «Gencve est heureuse el fiére de vous
voir, sous vos riants costumes, ete., etc.,» y lo
Sr. V., vy R. ho traduheix dihent: «Ginebra'se
siente feliz y orgullosa de teneros en su seno, de
veros entre vuestras antiguas costumbres, ete.,
eteétera.» Qualsevol que haja estudiat una sen-
mana de francés sab que costume vol dir trajo, y
ho sab perque precisament las paraulas que tenen
significat molt distint en nostra llengua, son las
primeras que s‘ aprenen.

En lo mateix pérrafo traduheix Fréres des

Waldstetten, per «Hermanos de Waldstetteny,
oreyentse sens dupte que Waldstetten es un per-

S——

sonatje histérich 6 legendari de la Suissa. Qual -
sevol (ue haja posat los péus en aquesia o haja
fullejat la seva historia, no pot deixar de saber
que Waldstetten es un plural alemany,  format
per duas paraulas, Wald (Bosch), y Stelten (Es-
tats 6 Cantons), y que, per conseglient, Fréres
des Waldstetien ha de traduhirse per «Herma-
nos de los cantones forestales, ¢ selvaticosy, etc.,
y que si ‘s vol deixar la paraula en alemany, ha
de dirse «Hermanos de los Waldstetten.» .

Prescindim de fer notar las esmenas que ‘s per-

‘met als discursos lo Sr. V. y R. En I* ultim ‘nt=

mero vam ja ferne notar d¢ essencials en la eon-
testacid que va darse al Sr. Vallés y Ribot al pre-
sentar la bandera pactista, y per 1 istil son totas
aquellas en que fa parlar als suissos de regiona-
lisme, qual paraula no ha arribat encara a aquell
ays. -

; Er Esta lluhit lo Diluvio ab los corresponsalsque
li surten! ;Qué fan los don Hermégenes y Tirabe-
ques y demés que tant de paper omplenan? jEs
que ‘Is seus coneixements no s extenen al fran-
cés yal alemany?

A ‘veure, 4 veure, si fem alguna dissertacid 8o-
bre la diferencia qlue va de costumes & coutumes,
6 si averigliém si lo Sr. Waldstetten va ser ante-
rior, contemporani 6 posterior & Guillerm Tell.

i

ACUDITS.

— Demé marxo & Barcelona, Antdn: se t°ofe-
reix alguna cosa?® _

—Si, home; pértam un sombrero bo.

—Com lo vols?

—:Me ‘] portarés tal com lo vull?

—Si, home, demana,

—Donchs pértame‘l gratis, |
(GALIFARDEU.

—

— e e vy S

UNA SORPRESA.:

fpm—— T

—jRedimontril §*L cosinet
als péus de la méva dona?
—iNo! Es que per estar mas fresch
s ha assentat sobre |* alfombra.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Deya ahir lo senyé Aleix
al séu gran amich Conrado:
—Jo, al café del Eldorado
prench cada nit lo mateix.

Y I altre, qu‘ es molt de gresca,
li q'reguntﬁ expressament:
—Y donchs, seny6 Aleix qué prén?
Y ell respongué:—Prench la fresca.

J. STARAMSA.

Un jugador havia anat al teatro per matap I
estona,

Havia perdut la nit anterior, y & mitja funcid ja
estava pesant figas.

Sobre 1‘ escena ‘s representava no s® quin
drama, quan un dels actors, donant una palmada,
¢rida:

—El rey.

Lo jugador despertantse de cop, diu maquinal-

~—Van vint duros al rey.
ot CLAVEGUERA.:

—Y ara de qui porta dol Sra. Dolores? ,

~Ja veurd, com yue ‘1 meu marit es metje, ne
porto de tots los clients que se li van morint.

5 J. ABRIL,

En un poblet de la montanya un-pagés molt su-
persticiés véa anar & trobar al rectnri li vadir
que cada nit se li apareixial‘ 4nima de un mort
amich séu que ‘s deya Nofre.

—Y c6m has conegut—li digué lo rector—que
] dnima era d‘ aquest y no de un altre?

—Molt senzill, respongué ‘1 pagés, perque ‘n |

Nofre era molt aficionat al mam, y 1‘ énima feya
esses. ;
F'RASCUELILLO,

"Ab los aucells lo masele serveix per reclam: ab |
las personas hi serveix la famella, que al mateix |

temps es la gabia paradora,

w* @9
L‘ home y la dona son lo mateix que |° acer y
I imé&n: encara que 1 acer es més fort, I* imén I*
atréu, lo domina y l‘ enganxa.
f
LI
Lo matrimoni es com un respall que tréu las
tacas de moltas donas, |
J. Car,

Com més te miro, nineta,
més ganas tinch de mirart’, -
mos ulls de veure‘t no ‘s cansan.
y sempre t‘ estan buscant. i
Te veig & la matinada,
desfets los cabells daurats,
regar dins ton jardinet
las floretas, tas rivals.
Te veig tol lo demati
que vestideta de blanch,
vas y véns com papallona
ue de fi6 en flé va volant.
e veig & la mitjdiada
reclinada en un sofé,
ab lo somris en los llabis,
lo somris que tant t* escau,
quedarte aixi, adormideta
entre coixins perfumats.

(€) Ministerio de Cultura 2006

Te veig desprds & la tarde
sorti un rato & passejar...
y tambe ‘t veig cap al vespre,
poch avants de retirar,
uan treus las escombrarias
-després qu‘ has rentat los plats,
gl T M. Pareny.

LIRICH.

Ja s‘ ha aeabal la campanya teatral,

La companyia Tomba ha mudat de casa trasla-
dantse al Espariol.

Pero avantsd‘evacuar aquell local, celebra son
benefici lasimpatica Gattini.

Confesso que tot va sgradarme, mends la ma-
nera de anunciar la funcio. Figurinse uha requa
de quitxalla ab pendons-anuncis, precedits de un

anapia que tocava un corneti estrident y desa-
1nat. '

iSi al menos haguessen sustituhit aquell cor-
neti per la trempeta dela sal! Llavors podia dirse:
—«Hem fet aixdé perque la Gattini, de sal ne te:

per vendre,»
ESPANYOL.

Avants de plegé en Mario va fer una obra bona,
No parlo de cap obra dramética; me refereixo &
una obra ‘benéfica. G o

Per havérseli mort un germ4, renuncia al séu
benefici, cedintlo & la familia 'del .Sr. Lahoz, lo
desgraeiat actor ‘que mori en lo volco de Galicia.

L‘ endemd la companyia ‘s despedi ab Muérete

I verds. il
«Muérete... y ‘t cedirdn un benefici.»
%
£ &
La comedia de Miquel Echegaray Vivir en
grande, es una de las mes fluixetas del séu autor.
o vol dir aix0 que no estiga ben escrita, ni no-
tablement versificada, sin6 que comensa per fal-
tarli un protagonista que concentri 1¢ acecid 'y
ademeés aquesta es languida y pobreta.

Bona produceid per donaria'l‘ iltim dfa de una

temporada, explotant la novetat y la firmadel

autor... Perque no hi ha perill que alld ahont 1¢

hajan vista una vegada torni & repetirse.
[

' : L :
La citada companyia Tomba ha comensat sas

funcionsien lo Teatro Esparnol, ab 1 opereta ita-

liana Raffaele ¢ lo Fornarine, ja coneguda y

aplaudida pél nostre publich.
. NOVEDATS.

Després de las exageracions echegarﬁjresﬁﬁﬂ,_
la companyfa Calwo y Vico, 6 Vico y Calvo, com

vostés vulgan, ha. comensat la senmana consa-
erantla & la interpretacio de produccions del Tea-
iro antreh. ik . g
Ha comensat per El vergonsoso en palacio; &
aquest han seguit K/ casliigo sin vengansa. Yy
Desde Toledo ¢ Madrid, v per avuy s anuncia &
benefici de la Contreras El desden con el desden.

Obras totas ellas notables pel-nom de sos autors

y per son caracter essencialment espanyol.

n aquesta classe de produccions Calvo hi estd

com lo peix al aygua, Sembla que Tirso de Mo-
lina y sobre tot lo frondds Lope de Vega hagues-
sen escrit per ell.
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458 LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

LA QUESTIO DE LA GRAN VIA.

Tots los periédichs han parlat del assumpto:
figuem‘hi tambe cullerada. '

L* empresa de L' Eldorado havia anunciat una
serie de representrcions de la Gran vla, y quan
ja tenfa ‘1 gasto fet, las decoracions pintadas, los
trajes llestos y1‘ obra ensajada, surt lo represen-
tant de la galerfa Hidalgo de Madrit, & qui per-
tany 1 obra, prohibint la representacio de la ma-
teixa en lo citat teatro. | ' _

L¢ empresa perjudicada ha publicat un comuni:
cat declarant cosas graves. Creu haver averiguat
la citada empresa que la prohibicid reconeix per
causa las gestions de 1' empresa Cereceda, que
posa la mateixa obra al Tivoli, la qual ha fet
veure als autors de la Gran via, que |' Eldorado
€8s un café-concert y que la companyia que alli
funcionaes una companyia catalana..

Fins ara ‘l Sr. Cereceda, que cada istiu vé a
buscar los diners dels catalans, no ha dit «aquesta
boca es mavay en resposta al comunicat de 1
empresa del Eldorado, y aquest silenci es verda-
derament inexplicable,

Si la companyia que eil dirigeix, per ser com-
posta de castellans, es superior & la de] altre tea-
tro composta de catalans exclusivament gper que
no procura que ‘1 publich puga discernirho, ve-
y;&nt Jepresentar las mateixas obras 41‘ una y a |
altras

No farém aqui vans alardes de patriotisme pro-
vincial; pero ha de compendre ‘I Sr. Cereceda
que no es aquesta la manera més propia de cap-
tarse las simpatias del poble de Barcelons, tant
“més quan tothom se figurava que la Gran via era
un carrer molt ample, obert al transit de totas las
empresas. |

PREPARATIUS PEL LICEO.

L actiu empressari Sr. Bernis ha enviat telé-
ramas desde Milan, que han fet venir 1°aygua a
a boca dels filarménichs,

Primer telégrama:

«Tinch escriturats per lo Liceo als tenors,
Francesco Marconi y Alfonso Grulli; al baritono
Mauricio Devries; als baixos Antonio Vidal y
Luigi Visconti: & las sopranos Mila Kupfer Ber-
ger y Ernestina Bendazzi y & la mezzo soprano
signorina Vidal.»

Segon telégrama: ‘

«Afejeixin & la llista comunicada anteriorment
lo tenor Anton, la soprano lleugera Emilia Corsi,
la mezzo soprano Clorinda Pini y la soprano dra-

méatica Medea Barellin»

De més 4 més, _ _

Ha arribat & Barcelona lo secretari de la fa-
mosa Patti que ‘s proposa donar una serie de
trenta funcions en lo Liceo.

Comensin & fer bossa.

LA CORRIDA NOCTURNA,

Als datos comunicats fins ara, hi afegiré que ‘Is
toros que ‘s lidiaran diumenje 8l vespre 4 la cla-
ror de la llum eléctrica, procedeixen de 1* acredi-
tada ganaderia de D. Vicente Martinez,

Los espasas son |‘ Hermosillay en Valentin

Martin.
N. N, N.

W S
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. Nouvelle gramatique francaise, pour lusege
des municipals (vulgo sargents de ville.)

() Ministerio de Cultura 2006

A ca ‘n Lopez es una professd feta,

—;iQue tenen aquesta gramatica®

—Si, senyor.

— ;Quant es?

— Un ralet,

Y ho tinch observat de desde que va posarse &
la,venta: no entra ningi 4 demanar la nowuvelle
gramatique que no la demani rihent:

Rihent la compran, la llegeixen rihent y des-

- Frés de llegida un.se troba fresch y alegre..,

resch, si senyors, fresch en un temps en que la
frescor no ‘s compra ab tots los diners.

Si la idea del ciutada benemérit de fer apendre
francés 4 cent guardias municipals es un rasgo
que caracterisa la séva prossopeya, 1‘ idea df es-
criure una gramatigue macarronique, val totas
las pessetas (fouts les francs.)

Si son aficionats & passar un bon rato no ‘s
descuydin, que ¢ edicio esta ja molt baixa, y aviat
no n‘ hi haurd per qui ‘n demani.

&

* @

Y al arribar aquf dech ferme cérrech de una
carteta que m°‘ envia ‘1 ciutada francés Mr. J. G.,
advertinime que en francés s‘ escriu Grammazre
y no Gramatique. .

Mr.J G. ‘s veu qu‘ es un francés de molt bona
fé, que coneixeré 4 fondo 1‘ idioma que parlan &
la séva terra; pero que del francés municipal no
‘n sab un borrall.

e ———

Menudalla, poesias per D, Joan Pons y Masa-
véu. Ab aquest titol acaba de aumentarse ab un
nou volum la Biblioteco catalana del Sr. Utset.

Si las poesietas del Sr Pons estiguessen escri-
tas en castelld, casi podrfam dirne Doloras: totas
tenen assumpto y totas son curtas: tofas son inge-
niosas y ben desarrolladas.

Pero no ‘s crega que ‘1 Sr. Pons haja seguit las
petjadas del Sr. Campoamor: las composicions
del Sr. Pons son catalanas per la forma y pel
fondo y-las miniaturas que componen lo volum
tenen sens excepcid 1* ayre de la terra, y una ten-
dencia honrada, filantrépica y alguns cops delica-
dament sentimental.

Tal vegada haurd de reFmtxarse al s¢u autor
l

alglin rebuscament en lo llenguatje, certa mar-
cada propensid 4§ usar paraulas antiquadas, en
perjudici de la expontaneitat qu‘ es sempre una
de las condicions més apreciables en aquesta
mena de composicions, Pero aixis y tot, la Menu-
dalle ‘s deixa llegir ab gust. '

Serveixin pera apreciar son mérit las segiients
mostras:

&
® &

Tiro p¢ ARE,

Ja fina ‘]l tech, De la taula
aixeca, escumant, la copa.
Tas.. magnetisa & la {ropa
y diu prenent la paraula:

«;Senyors!... Si bé retenteix
dins mon cor la véu més noble,
tinch de dirho: Cada poble
té lo gobern que ‘s mereix.

Si no tenim llibertats;
si es un ilota | obrer;
si es nostre poble 1 darrer
entre ‘Is pobles ilustrats;
es que no tenen los mes,
la educacid que ‘!s pertoca:
si, 1* ignorancia es la roca
hont s* hi encalla lo Progrés!

.l:i. . ﬂfqﬁ'-‘._'ll!-l‘h-

o'
M= Y




il B B8 el

.

LA ESOUELLA DE LA TORRATXA. ik

LA QUESTIO DELS TARUGOS.
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Lo que ‘L ptiblich no veu.

iSenyors!... De instruccid & lo crit,

fem tots que ‘1 poble trasmudi:

no es la taberna, es 1‘ estudi

qui ‘1 mon regenera.., He dit.»

- Y mentres que | <hurra» esclata,
diu al cotxer, que 1‘ espera:

«]Als toros!... jde una carreral...
{Per D&u, que ‘n Frascuelo mata!»

#:

o

DEL NATURAL.

Un cotxe funerari al peu de casa
dona I ultim trantoll.

—Vehinal... ;Quf 8‘ emportan?—Un de jove
—;Un de jove?...—Com vos.

Sorprés y esgarrifat per la contesta
etjego un giravolt,

y m¢allunyo dels rotllos que ‘s formavan
cavilant aquests mots:

1Era ‘1 puntal, potser, de una familia,
pobra desde aquest jornl...

iEnamorat, potser, y alguna noya
morira de tristor!...

iPotser la llum del geni guspirava
er lo buyt de son front!...

| Potser J)E algin invent la gran idea
s‘ ha perdut ab sa mort!...

Una véu ragullosa va sobtarne
de ma pensa lo vol;

era un vellet asmatich que entonava:
—Meés val ell que no jo.

I
L
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Per acabar, una, en nostre concepte, de lasjmes
preciosas del volum. °

MISTERI DE DOLOR,

Som al cor del hivern; som & desembre,
quan 1‘ abrich es cercat.
Un ruixim espesset devalla & gotas
més geladas que ‘1 glas.
Sostenini sas espatllas la llitera
hont s hi arrup lo malalt,
pel carrer quatre n#meros avansan...
silenciosos... al pas!...
Ni son cap se belluga, ni sos llabis
g‘ obran... y.son companys!...
Y ‘1 ruixim espesset devalla & gotas
qu‘ atravessan la carn...
Una dona ‘s detura contempléantsels ..
;Qué pensa?. . (Qui sera? ..
«Tinch un fill... T¢ vint anys... Quan del Rey sia,
com aquest que han passat,
quantas voltas jpobret!... cridard jmare!...
Y ningu respondra.
RATA SaBIA,
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Al obrirse dimars la sessié del Ajuntament,
conservadors y liberals més 6 menos meslissos,

van picarse las crestas.
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—Que constin en acla las paraulas del Sr. Sol...

—Que no hi constin.

—Que si...

—Que no...

—Que 4 milant se me ‘n dona,

En Fontrodona!—Las paraulas indignas y de
tot punt insidiosas dels Srs. Sol y Cabot..,

Lo benemérit:—Gananinch.,. gananingh... ga-
naninch..,

D. Ignaci:—No ‘s cansi Sr. Arcalde... ho re-
tiro tot.

En Sol:—Demano la paraula...

Lo benemérit:—No hi ha parvaula.

En Sol:—Es que...

En Ragull:—Demano la paraula. .

Lo benemérit:—;S* aproba 1 acta?... Aprobada.

Rum rum general. En Sol y en Ragull s* alsan
y parlan & duo. En Sol protesta. En Ragull tracla
de citar un article del reglament; pero com que
‘] benemérit lo deixa ab la paraula & la boca de

un cempanillasso, agafa ‘1 gombrere y se ‘n va.

Lo benemérit:—Despacho ordinario.
Un del publich:—;Y tant ordinari!

Desde fa algun temps no ‘s permet & cap pe-
riodista entrar en lo salé de conferencias del
Ajuntament.

Aix6 ‘m recorda la dita de aquell confiter:

—;Quin dia ‘m deixaras veure 1 obrador?

— May.

—:Y aixo?

-—éi un dia te ‘1 deixava veure ja may mes
menjarias ni un trist panallet, de aquests que & la
botiga 't fan tant goig.

Gran escindol & Constantinopla.

Lo Sultdn s‘ ha aficionat & una nova favorita,
espanyola y catdlica per anyadidura,

Naturalment, los turchs tenen mitj
‘] Sultén se ‘ls converteixi. -

Pero ‘1 Sultdn dird:

a por de que

—No tinguéu por, babaus, no soch tant tonto.

;Qué significa aix6?... Bén poca cosa,
Son tants los espanyols que agafan furcas,
que bé puch agafar una espanyola.

Trenta dos agents d‘ ordre publich de Barce-
lona han sigut donats de baixa per no arribar &
la talla. .

—¢BEs & dir que per ser bon polissén s‘ ha de
tenir una alsada regular?

— Naturalment. Supésinse que hi ha un esba-
lot .. molts grupos... molta gent apretada, Si ‘I
polisson es nano, ni alsantse de puntetas veura
res de lo que passa.

—Tens raho: no hi havia atinat. Llavors, «com
més alt... més polisson .»

A Alemania acaba de constituhirse un comité
de iniciativa pera la erecci6 de un monument en
honor de ‘n Krupp.

Dich y afirmo que se ‘] mereix.

En Krupp es un dels homes que ha fet mes so-
roll & Europa.

Una nova verge y un nou miracle.

L¢ escena en un poble de Austria. La Verge s
apareixfa tot sovint y la comarca estava en-
cantada,

(C) Ministerio de Cultura 2006

Pero 1¢ arcalde, partidari de Sant Tomas que
no creya las cosas sind quan las tocava, digué:

—La vull tocar, y si esla Verge, com diuhen,
cap mal podra ressortirme‘n.

LA

Va sortir la Verge y 1* arcalde la vé fer agafar
y resultd ser una fregona, & la qual lo rector ves-
tia de blanch y ensejava perque produhis més.
bon efecte.

1Y es llastima. perque aquella verge havia fet ja
un miracle y tot!

Dos subjectes que ab lo gran dalé de véurels,
havian sortit al camp una nit fosca com gola de
llop, v&n despenyarse al fondo de un barranch mo-
rint fets una truyta, -

— A %

cinas,

De corregudas, salts ytamborellas no ‘n vul-
guin mes. _

Es un espectacle de un ridicul tant pujat, que
fins &4 1* home mes serio li agafard mal de ventre

de tant riure.
(]

LA

Pero no tothom riura, ja que ab motiu de la no-
villada del dijous de 1‘ anterior senmana s ha
confirmat una vegada meés la veritat de aquell an-
tich proverbi: «De las riallas ne venen las plora-
1las.» 1. | : I 5

Un dels lidiadors va ser (repitjat y revoleat per
un novillo, y encara que al principi ‘s creya que
la cosa no seria res, ara ‘s tem que una.de las
contusions 1* hi interessi un os de la cama,

;Eh, quina broma? |

e m —

Passéjinse per la Rambla, y veurén una cosa
molt curiosa.

Veuran com donan menjar & las llambordas del
empedrat, |

Quan una llamborda {& gana, s‘ ensorra una
mica, gllamrs tres individuos de aquells qu‘en
temps d‘ eleccions votan set 6 vuyt vegadas &e
presentan & alimentarla. _ ‘

Un d¢ ells, per medi de dos palancas de ferroli
obra la boeca; |* altre li tird una cu}lerada d‘ arena
y ‘l tercer ab lo pilo de fusta li ajuda la digestid,
posantli ‘1 ventre & nivell, _

Aquesta operacio delicada ‘s realisa ab una
nyonya (ue fa agafar son.

e B ——

Qu‘ en Romero Robledo, en Cénovas, en Cas-
telar se confessin ab un periodista y digan lo que
pensan, estd molt b&, per més que regularment
no diuhen may res de nou.

L¢ interwiev interessant y original, es ‘] que ha
celebrat un periodista valencia ab una afana-re-
llotjes, prés actualment & Serranos. :

Per lo que puga convenirlos—y si tenen rellofie
‘Is conyindré de segur—aqui va:

- M
Y, P O )
[0 Wl il s

s r.Jﬁ:E = x

Cassat al vol. o
—Estich desesperat, 8
—¢Y aix6 Pauhet? T
—Figurat que l metje'm¢ ha ordenat unas dut-
xas y no tinch un quarto. 43y
~Aixo ray: vésten & la Rambla & 1‘ hora de = =
regar, y colécat al raig de la manguera, e
i e
Si volen riure de deb¢ assisteixin & una corrida o
de novillos & carrech d‘ aficionats, encare que H;i
aquests sigan empleats de 1* Administracido Eco- £
némica, y que com 4 tals estigan acostumats a (o- A
rejar al publich que té expedients en aquellas ofi- &
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Lo periodista:— Vamos & veure, minyo::jde
quina manera s° afayta millor un rellotje, estant
quiet ‘I que ‘I porta 6 caminants

L¢ artista:— Caminant poch & poquet entre mit)
de molta gent. 4

—;Son ttils uns aparatos que’ ‘s colocan sofa
de la nansa del rellotje, provehits de unas puntas
que al treures lo rellotje s obran y ‘s clavan 4 la
butxaca? %

—No serveixen de res enterament, perque en
lloch de treure ‘1 rellotje per la nansa, ‘l trayém
agafantlo per 1° aparato dy aquest no pot obrirse.

—;Cém costan mes de robar los rellotjes; ab
cadena 6 sense? L

—Sense cadena, ab motiu de haverse de ficar

| los dits fins al fondo

Quan los guras van & estudi
I* arcalde va & la vanguardia...
Y fa molt be, perque al home
li estd fent bastanta falta, (1)

(C::'l Ml!'ifﬁten{_} de .-:‘_juh.::_“_d P

(1) Y de pas, los advertim
que ‘Is que vulgan la Gramdtica,
8i acds passan per can Lopez
encara podran comprarla.

" T
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—3 X donchs que
linch de fer perque no
‘m robin lo rellotje?

— Cordis la bulxaca
de 14 ermilla ab botons
b-n grossos, no: dei-
xanl.sili sino per sor-
tir la cadena, '

—3Y no hi ha altr
medi? )

—8i, senyor: n‘ hi
- ha un sltre de molt bo.
Coloqgui en’ lo: coll.del
rellotje sota de la nane
sa un rodet de goma
com los que hi ha’'a
las botellas de gasseo-
sa ab tap de vidre,«

—;Y de qué serveix
aquesta goma?

—Al treure ‘1 rellot-
je, aixeca la butxaca,
y com (ue ‘s necessi-
tan dos mans per ata-—
7t narlo, una per treure

] rellotje y I* altre per
sostenir: la butxaca, ‘I
mes pintat ¢ hi talla,

E

= *'] de la butxaca

L

—iOh lladre de bona
a fé, que donas llissons
al publich perque ‘s
preservi contra las
manyas y entremelia-
duras dels téus co-
legas!

i Gracias mil pels
(bus consells! No dei-
xaré de seguirlos.

Y ara que hi penso..
iAb quin gust podrém
dir los espanyols: «No
s‘ ha acabat encare la
rassa fdels bons lla-
dres!»

;Qué passa ab lo carril de Vilanova desde. que
se 'n ha encarregat la companyfa de Fransa?

Lo dia de la inauguracid del enllas de. La Bor-

‘deta va haverhi dos 6 tres descarrilaments.

Y ara, aquest dfa, & Sitjes, va quedarse desen-
ganxat la meytat del tren y ‘ls passatjers esperant
mes de dos horas que ‘Is anessen & recullir.

sisto mads?

11Sr. Plangs!!
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La companyia arrendataria dels tabacos y ‘I
gobern no s' acaban d* entendre.

Lo gobern tracta d° endossarli partidas de ta-
baco consumit y dolent, y com es natural la com-
panyfa no las vol.

Aquest dia s‘ empenyava en carregarli una par-
tida de rapé que fa quaranta anys qu‘ espera que
1* ensumin.

Rapé explossible, ‘L que I‘ ensuma no té re-

mey: lo nds se li reventa, com un cand d‘ artille-
ria massa carregat,

Llegeixo en La Renaixensa:

«Un caball dona ahir un cop de pota al minyé
que ‘1 conduhia.» :

1Alt! (Y no dich alfo per no escriure paraulas

castellanas). En catala un cop de pola es una
cOSSQ

La societat francesa protectora dels animals ha
elevat una exposicio al Sant Pare, demanantli
que interposi la séva paternal mediacio & fi de

que se suprimeixin las corridas de toros en los
‘paissos catolichs.

Bubaus! ‘ .
;Volen que ‘1 Papa s indisposi ab:tots los pais-
sos catdlichs. tocantlos lo que més estiman? Se

traclés del malrimoni civil, ja fora un‘ altra co-
8a..... Pero ‘s loros.....

6 Figin d* aqui.

L]

Un perruquer de Barcelona ha ofert servir gra-
tis en lo séu eslabliment durant un any y faci-
litar diariament una butaca per qualsevol tea-
tro, 4 tols los calvos que ‘s prestin & deixarse
inscriure en la calva un anunci de la séva perru-
queria ab lletras inteligibles.

Y segons sembla son ja fins ara alguns los cal-
vos que ‘s prestan & servir de reclam.

Es lo que deya un d* ells: ‘

~— Escolli jqué es lo que necessl

tém los calvos?
‘Una bona gorra.

TS ——————

Al Arcalde:

Ciutad4 benemérit: escolti y segueixi ‘1 consell
de un periddich que 1 admira, ™

La idea de fer apendre ‘| francés & cent muni-
cipals, la considero una idea poch madura. Con-
sideri que ‘ls francesos, més 6 menos se fan en-
tendre de tothom y més ¢ menos tothom los enten.

Ademés ;estd vosté segur de que seran molts
los francesos que vindran & 1 Exposicio?

Creguim & mi; en materia d® ensenyansa als
municipals, cambihi de idioma, . :

Crech qu‘ es més util, més convenlent qu‘ en
lloch del francés aprenguin |* inglés

De inglesos tinch entés que ‘n vindréan molts;
.pera mollissims, _ :

Vosté ho sab millor que jo: als inglesos ja no
‘ms los podrém tréure may meés de sobre.

Un recort del Eldorado.

guntava una senyora forastera:

—¢Qui son aquests que cantan?

—Los mossos del cufé, li van respondre, Com
§ -gue la funcio de avuy es & beneficl scu..,
" La senyora, convensuda: _

—Ja tenia jo molt que cantessin tant malament,

fr(t:) Ministerio de Cultura 2006

Sortian & cantar los artistas de frach, y pre- |

Passa per la Rambla una dona lletja, de fac-
cions irregulars. pero molt bén vestida y admi-
rablement pintada,

—:Qué tal, que ‘t sembla Enrich? pregunto 4 un
aAmich meéu que ‘s dedica & la crilica de Bellas

ris,

—;Vols que ‘t siga franch? De dibuix no m¢
agrada; de color sf.

iQué rahd tenfa Campoamor al dir:
«En esle mundo traidor

nada hay verdad ni mentira:

todo es segun el color

del eristal con que se miraly
A proposit del diner, deya un mal-gastadonr:
—Las monedas las fan rodonas perque corrin,
Y responia un avaro:

—Las monedas las fan planas, per apilarlas.

A e

EPIGRAMAS.

—Avuy n‘ he fletxadas tres
deva un que vol fe ‘1 Tenorio. _
Y ¢s cert, com qu‘ es quinquillayre,
ven moltas fletxas pél monyo.
Jo no sé perque ‘l cotxero
del colxe ahont va D ® Rita,
sempre ‘s descuyda de Lreure
lo rétol que diu: Se alquila.
- ANTONET Quin,

Deya la Sila entre un munt
de alabansas de ‘n Pasqual,
que aquest es home de punt...
Y es cert, es municipal.

S. pEL PALAU.

L¢ espiritista Corrons
per cobra un crescut llegat,
nombra per spoderat
al séu advocat Miarons;
mes aquest gran petardista
com molts acostuman ser,
birld poders y diner |
& aquell pobre espiritista.
Pero en Corrons va queda
molt tranquil ab tot y sixo,
y & un amich que ho extrany4
va contestarli:—Veura:
en un‘ altra encarnacio
potser jo ‘Is hi'vaig tima.
- ENRIQUET DEL Vi,

Es lo comerciant Gil Llebra
home tant enamorat,

ue & declararse posat,.
ins s¢ ha declaraf en quiebra,

S. Usr,

Un pare de fami”liac;{ viudo per anyadidura es-
tant & punt d‘ empendr

un amich resident en un poble vehf, preguntantli

si voldria encarregarse del fills séus durant la
séva ausencla, A IR

(Continua 4 la pagina 464.)

e un llarch vialje escriué
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LLIBRER{A ESPANYOLA—RAMBLA DEL MITJ, 20, BARCELONA.

: w

Obras de JOSE NAKENS
LO QUE NO DEBE" DECIRSE

1 tomo en 8.°, 2 pesetas.

I.aa Pigueta

1 tomo en 8.° 1 peseta.

ACICATE DE LA ALEGRIA
COLECCION DE CUENTOS, EPIGRAMAS Y FRASES INGENIOSAS

1 tomo en 8.° 1 peseta.

DIOS ANTE EL SENTIDO COMUN

por el CURA MESLIER
1 tomo en 8.°, 2 pesetas,

TESTAMENTO DEL CURA MESLIER

1 tomo en 8.° 2 pesetas.

ESPEJO MORAL DE CLERIGOS

MANOJOS DE FLORES MISTICAS
4 tomos en.8.°, 4 peaataa

OOMENTARIOS A LA BIBLIA
(Bl Citador) por PIGAULT-LEBRUN
1 tomo en 8.°, 1 peseta.

MORAL JESUITICA
por TOMAS SANCHEZ (El Cordobés)
1 tomo en 4.° 5 pesetas.

BEL JUDIO ERRANTE
~ por EUGENIO SUE

3 tomog en 8.° 9 pesetas.

CANTES FLAMENCOS
COLECCION ESCOGIDA '

1t 8.9 con una preciosa cubierta, 3 I:Vasr:t-m.~

e

DICCIONARIO GENERAL DE FERBOGA_RBILES

LEGISLATIVO, ADMINISTRATIVO, TECNICO Y COMERCIAL

POR

D Jost GonzALEZ DE LAs CuEvas y D. FRANCISCO SASTRE Y RODRIGUEZ

empleados en el gervicio de la Intervencion y Estadistica de la Compaiiia del Norte de Espaiia, pu-
blicado bajo la direccion de D. PEDRO FERNANDEZ DEL RINGON, abogado y secretario del Cnnae;u

_de Administracion de dicha Compaiiia, 1 tomo en féleo, 15 pesetas.

NOTA.—Tothom que vulga adquirir qualsevol de ditas obras, remetent It 1mEurt en libransas del Giro Mituo, 6
b en sellos de franqueig, al editor Lopez, Rambla del Miyj, 20, Barcelona, la rebré & volta de correu franca de port, No
responém de extravios, no remetent ademeés 3 rals pel certificat. A ‘s corresponsals de la casa s‘ otorgan rebaixas,

f;l'-'_f t Ministerio de Cultura 2006
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Resposta del amich:—Avants de ficarmels &
casa es precis que ‘m digas quina edat tenen.

Contestacio del pare:—Es molt just lo que ‘m
demanas; pero no temis, no ‘t donarén cap moles-
tia, Entre tots dos suman divuit anys.

Ultima carta del amich:—Sent aixis, enviame
‘Is quan vulgas.

Lo pare empren lo viatje, y al mateix temps !
amich reb lo regalo dels fills, un dels quals {8 ja
disset anys y I* altre déu messos, qu‘ enecare
mama. )

Y I amich tingué de carregar ab la criatura y
ab la dida.

_—Un dia que necessitava cent duros, deya un
Jove, me ‘n vaig anar 4 demanarlos al Sr. Agusti.
Lo Sr. Agusti, per si ho ignoravan, es un gas-
trénomo a la seéva manera: no ‘l treguin de la
cuyna catalana. y dels plats de- aquesta cuyna ‘1
que més i agrada es |‘ estufat ab patatas.. Jo en
cambi no ‘l puch veure, ni olorar, ni tastar molt
menos. '

Dona la casualitat que al presentarme & casa
seva ell se trobava dinant.
- —iSéu que ‘ns acompanyards! exclama ‘l se-
nyor Agusti. "

Y per no disgustarlo m‘ assech, perque ell, com
4 bon gastrénomo, desitja sempre~tenir qui 1
acompanyi.

iAdios! Després de I olla 1¢ estufat. Ja hi som.
Iaig de las tripas cor, y ‘n menjo.

—;iQué tal? :

_—i\lagni_ﬁch.

Y per tenirlo propici li faig grans elogis de
aquell guisot.

Cap als postres li demano ls cent duros.

—Dema te ‘Is enviaré, ‘m diu lo Sr. Agusti, ¥
me ‘n torno 4 casa més aixerit que un jinjol.

’ *

L‘ endemé4 ve la criada del Sr. Agusti ab una
carta closa. La carta fA bulto: & dintre hi ha un
paﬂeret: tal vegada un bitllet de banch,

‘obro, la llegeixo. (Horror!

Me diu que allé dels cent duros hauré de dei-
xarho per un altre dia, que no pot servirme, y que
ho sent moltissim; pero que en cambi m' envia
un‘“altra cosa, y que creu complaure‘m,

Miro ‘1 paperet ;y saben qué era?

jLa recepta del estufat!
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A LO INSERTAT EN L‘ ULTIM NUMERO,
1. Xarapa 1.*—Mas- llo-rens.
2. ANAGRAMA.—FEnna-Nena. \
3. Mupansa.—Rita-Rica-Rifa-Riba
4. TERs DE siLaBas.—CA E LLA
PE TAR DO
LLA DO NER
5., Conversa.—Carlota.
6. GerosLiricH.—Per bons vins Vinbodi.

XARADAS.
[ _
La hu-qualre que ‘m donares
«ual recort valfa molt,

(€) Ministerio de Cultura 2006

0 hu~Llres-invers de ‘n Quico
I' altre dia ab molt soroll

er la csquena del arcalde

a trenca, donantli un cop,
erque una hu-girada-duas

i estafa en las eleceions,
que fa un quatre-invers se feren
en est poble de Sant Boy.

Espero donchs sens tardansa

que altra n‘ enviards pél Cots,
qu‘ es I ordinari més maco
que ‘s copeix en nostra Tol.

1.
Ma primera ¢s bén mirat
article delerminat;
ma segona ¢n general
sempre es nota musical.
Lector, ramfa una estona
que ‘Il total es nom de dona. |
M. BErnvaT XINXOLA,
ANAGRAMA.
—Mira Pasqual
quin gros total
al port s aferra.
—Is brut, Cabot,
déu portav. tol
de I* Inglaterra.

SINONIMIA,

Tingud certa enfermetat
en Gumersindo Patxot
qu‘ era negociant de lot,
y encara no esta curat,
puig diu que i han quedat
4 1a cara uns lot molt {ot.
SALDONI DB VALLCARCA.

TRENCA-CLOSCAS.
PACA DE CAL MAS.

SALHDhDﬁF.

il

RoMA ESPINAT.

Formar ab aquestas lletras lo nom de una obra cata-
lana.

UN AFICIONAT.,
LOGOGRIFO NUMERICH.

9 10,—Partit polftich.
10,—Bando »

& e
- O
& bl o S

del mateix,
0 8.—Quedan fotas en projecte.

678
21789
34161
78258 7 10.—De cada dia més.
6 O 4
2
5

e}

10
6

7
1
1
2
5 8.=Un diputat honest

b4 29 —Un ministre iure.

9 4 5 9.—Un diputat liliputiense.

310 6.—Lo que matan molts politichs.

8 7.—Discurs de molts diputats.

h.=1na vocal.

-
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F. Mor.,
CONVERSA,
En una barberia,
—Joanet, Joanet, vina depressa.
—ué mana?
— l:gjﬂ. cuyta pértam la dallonsas.
—:Qué? :
ﬁ%ﬂﬁc'ahu-qu.‘ entre ‘ls dos ho havém dil.
; . UN SECALL,
GEROGLIF{CH.
>
F R
dadada
e ee
00000
'R
aaa
. GANXET.
BARCELONA:

Imp. de Lluis Tasso Serra, Aroh del Teatro, 24 y 23.
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